F o JEEDIEV e, 0 DT LATDUNT
Diftogacion dels e e o duberts en occitan

EZ- -1
Yoshitaka TAGA

0. [FL®IZ

AEDEAHNL, 220 v 7 BOHEILIT Be, DU LOBFTHOMMEE LT, ZO2EBFNED

I S TN T DRFERTTH L TH D, !

6. QDBITHENICIST B 2 ERELIL. Posner(1996: 158) IZ LAUE, #2jttk2 e bmbn T b, £
Vo, B OO AEOHETRODI LN TED, BIZIL. lat. pédem “” > fr. pied. esp. pie. il.
piede %2, lat. potet “H3KB” > a.fr. puet, esp. puede. it. pud D EDIZTHD, 2LH L. oc. pe, cal.
peu, port. pé R oc. pot, cat. pot DL IV L EHERVWEELDH D, ZOLDRFINL, —MRICIEIA Y
7EI2ERTARERVFELAEIL TS,

EDE DA vV EEFIATHERIIKRD2OTH S,

F—0BEE, Ay 7EBIIFREFEILL T, bEOREHICEVTL U LEZRTZERHDHIET
HB, PlxiE, EL< DT 7 Ry 2 FET, lal. bovern “5 L” > budu R lal. focum “4F” > [ude “K”.
lat. podium “X U&™ > pueg “EN D& DI 2B LY B,

Fi, ABTEHICIWT, Ay 7BRIAAT Y THEERRY, ULEESARVY 3lat. pellem “BE > oc.
pel # esp. piel, lat. mollem “F5HHNY > oc. mdl # esp. muelle DL DT THB, LaL, BAOEFD

iz 2s, BixrE, let. oculum > oclu > uélh # esp. ojo DL I THB,

FTOBHIT, BICBETEANLSB LI, Ty JETQOULAESFEIL. 20 OENHRLND
ZETHDB, DFEY, 8> /wg/ L72B budu DLEIRIE, 0> [we/ £72D pueg DRI REHHBH L
ThB, THUTRILTA 2 U THTIE fwo/ . BAT Y THETHL Jwe/ RTINS IR LIS G o1l
LEDLND,

T, B LT BCBUREBEORE, Lagarde(1991a), Lagarde(1991b) & Fourviere(1975) &4 9,
RI2EIX, V7 Ryl BFEIZonTOLOT, 4 — K(Aude) RDH D5 (Rivel) DFER LR LZEHD
THH, BEIL TuYr o RAFEOu—XHREOFEETELIEEDTH D, WITNOFEE b i
VWD FE & VT B,

BREOHELER LTI L. ROLI REEBELDTHAS ),

BEREZEDREITE. W< o0DEbDORRE | BIREX A HEOMR LT BIHERIC & 2 hik2343 5
DTHA2VD, &,



L., FEROERIMOBERZE D BETEH, KHAS - AEFOHREERIC L 2FEIIHRT S 2
LIFTERY, Ei, ROV TOREEEMA D, HIAE e LOAEINTNTH, 2EBE TRV M
LUV EBAICOWTHL, Ay 7 BT, Jje/ & Je/ 1L, Rer “WAA” L fer “BAED” DX S iakt A
B, AR TEMNENTWBBEIDECRHH EEX XD E X0, 0 12OV T, Lafont(1983: 29) iz .k
hiE, BEDIZE L DFE T |wo| ~ [we] ~ [wa] DL IIZEBEANTWAER, KETRATIEFEETIL. &
XL E =R NOEFETbudu P ELDENDEE, FAE LTEOEEREZED Lagarde(1991a) TH 7 =
V7Y =22 OIEFEITE D Fourviere(1975) Th. bidu ERTEAN TV B0, HED BBIZITRZY £

AN

1. BRICK 350/
1.1 BihY BHEOHE

EBR A ORI A B RNABYERN 24 7 58 (occitan référentiel) & iR 5 EDEVT, Z 2 TR
SRIREL BRI B LR ETTBL
1.1.1 Rivel DAE

Rivel ®FEIZOWTHL, FiZ Lagarde(1991a: 12-14) ORI L 5,

Rivel DS EIL, 77 Ry HFEOTNHETHY, WRF 7 Ry o FEIGIWN, HRAI—=ak
BERHEN=T FBITEVE RS> T3,

o /ai/ D% [ei/ 12725, oc. fait “fTVY XL, riv. feit THB, P, HAa—=255 T, heit T
H5,

o /ou/ DY Jau/ 12725, oc. plou “FAIMED” IZH L. riv. plau Th 3,

o /yo/ B3 [ig/ 12185, oc. uou “BY" iZxt L. riv. ibu Th D,

o [ye/ D\ [je/ R° [e/ \Z72B, oc. uelh “M” It L. riv. &lh. oc. nueit “R7 IZxf L. riv. nieit THD,

o /1) B /N WZEB, oc. bel “ELVVIZHT L, riv. belh TH B, 723, XNV =TETIL bell TH S,
1.1.2 A—X@EAE

B=XMEFEL IR PIMIREIND 9 DOT oY 7 o R VR UADEETH T, T
tiﬁ“ 0y YAFEDTHFETHD, SHFFMIL. Lafont(1972) 12 L B,

o SEROASIEITINET B, lop “IR” oc. /lup/ iZxtL. rh. /lu/ TH 3B,

o FERD /n/ IIFEFEND, bon “EVY oc. /bu/ iZx L, bon rh. /bon/ THhB,

o /yo/ 1L /o) 212 Bk bbB, oc udbu IE L, rh. ibu Th,

o /A WX [if T2 B, fuelh “HREE” oc. [fyé)/ IR L. rh. /fydi/



1.2 FRZLoieit

e
UTTHT B0, -V ()# DEETH B,
S

OERYSATYLREL D Z &L, (ZEAER, FISML, riv. figbra BV THDHMB, L7 7~

AFED fitvre DEBL LEZLND,

IEBRITIE. lat. festa “45H” > festa, lat. fortem “SHVY > fort DX 2 EFFHITE L2V,

Fi, BEOTFEN, /p/ R /t/ OFT2ERTNE-TWD LD, BT bN2D-720T, L
TCHRLNARIZIIMZ T2,
1.1.1 e ®OL

F v IEDIODEFEDMICT T RFE, DEN=TEBEMIATET D, THREMIEERVLLLE
AbNBETHD, e, BIOEROTA, MOEFIH LOTH L,

latin frangais rhodanien rivelois catalan
*beccum bec béc béc bec
meum mien mieu? miu? meu
grevem grief greu gréu greu
*veculum vieil vielh vielh vell
pedica piege pietja pietja petja

despectum  dépit despiech  despieit  despit

medium mi mieg miég mig

pretium prix pretz préetz preu

focum > fude IZFHET 3 -ecum DFEIIRIT bIad-7z, F£72, bovum > budu IZHHGT 56T
T UREBDOIBERD LV, OFITY lat. levem “BRV Y > rh. leu “EBVY Th D, 2ERFLIhE
LB X BNBHL, lat. deum “4°> rh. dieu, riv. dius, lat. ego “FL” > rh./riv. jeu BdH D, LA L.

T —X{ARFE T, viure “EX 5" M vieure L2B L DIT. [/iu/ > [jeu/ THH®H, deu > *diu >
dieu D& 5 REBEXLND,

L7235 T, FEMIZT LSS DI, -ti- IZASRLARVE N EF DRIDOATH Do
1129 DI .

Q KDOWTHLRIAERE DL B EUTDLIIT2 D,



latin francais rhodanien rivelois catalan

floccum floc floc floc floc
focum feu fioc foc foc
locum lieu lioe loc loc
bovum beeuf biou biou bou
ovum ceuf iou iou ou
novum neuf nou nou nou
oculum ceil uelh elh ull
noctem  nuit nu'eit néch nit
hodiem ui vei vei avui

folia feuille fuelha felha fulla

foria foire fiera fiera fira

pretium >pretz 2G5 -otium OFEDFEIIRL O biLgs o7,

&T. DI CHEBIETAOR, lot. locum “BFT > riv. loc THhD, TOFEDEHTIL /1/ > /A/
LD TR B OMEEITH B, FIXIE. lol locare “FI<” > logar > Thogar /Augs/ THY . i
HIRE L7435 1oga “tEF” & lhoga DL D225,

7, PREFETH Jou/ DU UITRESZOHDOHEVY, novum O E. lat. novem “9” > rh.
nou, riv. nau., lat. *plovit > rh. plou, riv. plau lat. movit > h. mou, riv. mau DX 5 72 H D,

L7ERoaT, TLARBOL, BOBEEONE, n—XEFE T BIFEILL D¢ O, RERTHT

ﬁ)éiﬁ\ -u @ﬁﬁﬂ)—*%ﬁ@%é‘ktﬂéo

2. [RERDIFBRERE
2.1 LIRTORSADHEH)

{E4H072 Schuchards 1ZH5E BIREETIL, [¢] > [ef] > [ée] > [icl. lo] > lo:] > (9ol > [Gg} D& 5 IZEAE
L=k ENTW5B, 8 Zhicii2 SRR H 5,

H—OREAIT. Posner(1996: 158) a5 & 512, RUBRBEH ONPESEERFLININTH
%, {pLA, MEBEREHLLVBER, FELALLY Ca-FOMETERT SN, &Flkand L
RFREIB, HEVoT, HICEBEFELI LI, H7 7 AFTuo L u, je L i BT VT A
27 LR B, T, La Chaussée(1989 : 31) D D IZHRAD /i) % fu/ BT Z Y OFICHKT S
LEZBNELH BN, INOBRNEROTHRBEFOL I IRD LD OIFFRFA TR,

HE-OMBAIT. o KAKT 3 2ERTORERIOFUDERTHD L ThD, NAT Y TRERE



DEDIT Jof > [we/ Tk, %4 fw/ L DRILIZ L5 Tle/ iolrot=b &b, LL, 23 ThiUL.
IR fef > [io) DEIIRBFERRDTBEBTERDTHS I h,

2.2 #HLUMRER

Ay VRBOT—F 2 b LITRO L) RGRERET D, ZORHIL. Labov(1994: 252-255) ANEFEDR
W72 J/ O2EREAL, BIZIE. HEFEOFEED that /Set/ 11 [65i:0 THY, "MOKEDEE
{ZiE the act DL IITHMZZ D, DO S/RERIZEV A, Je/. Jo/ BHHBEME L EX B b SBL
BN DODEETIENEDRIRE E 2 BENRR2oTNE,

T fof DHEORRERANRAL, RELHB LT,

BRANDESETIE, FFEZHUTR e/, Jo/ 12651 DE—FMIMEND Z L AH B, £LT, 208
DE—=F I /O/ BMBEAIND, EFEEFD pretium > prétz, floccum > floc ThL, = DR FEE
ahd,

V[-tense] V[—tfnse]

la —

0} o[-tense] = of-tense Q[-tense]

l | |

" " It
COBBETIE fip = pp THY . pi BV Tlat. Tinea “B > */linja/ > linha & FUEARZELIZ LY.
APEOREORELRRS L EX bR, KDL 5 2Rk 5,

Vl-tense] V[-tense]
’-_—,%
! | l
(2)  of-tense] = u @[-tense)
| I I
KM i K

LaL. (@] 23588% L ZDIITRAKROT, /Q/ 1Mo ETERSNELEZ NS,

FusiuR s hrDVT =T, Kiklat. orphanum “DUE” > oc. dorfe DX S IZ X DRETE
e TEMPNDRFIENTEOT, (@ 1F Je/ ITFNEEZBND, 2, AEEZMEIEENBE T,
lat. abilem “HHEL" > oc. avol DL 3 IZEL T3,

T T, e[-tense] = @ = of-tense] LBEINT, KDL 5 RERI/2 5,

uél-tense] .
(3) a ol-tense] = 4@ = b.  e]-tense] = 1@ = ie|-tense]
ud|-tense]
BLTENTN fwe/. [wo/. [ie/ THHY 55,
Z DB, Rivel 55T locum > *Thoc /Agk/ RFBEND L Z AT, loc ANEDNBEOEHHT B,

AEERT VORPEOBERIZL Y, FHO /I ONBELARESNELEL BND,



ZIT, HRICHEOBZERF L &1L, /Q/ B [f] TERINZOMREINZOT, FHEIIHFIZEHL,
RBEZTHARDEIAS L 2 Lb—2a & LTHRUEIS D EBY . 1O bHR~OBI TOMENE <,
AT EDSHRLEITIVE, BB ORITTROICFET DRI 1ITEL 25, 82%Y, ¢/ >
fie/ o] > [we/ &) BEHREHER DO THD,

bovem > bubdu > bidu DEFER focum > fuoe > fioc DIFPETLEFIA Db, 1BRARDD, Fn L &
ZOBERYLTOVONIBRETII VY, L, WTFhIR L Z0ZEXDPIZED B LR TE S,

Z U THRARBERIL. BE b</mboxu/ > [y) ODEIZE > THEOMBIKBATE, BEOMEME -
BREDISIA 2 BTz Z 812 R0, (3) P2 A2, BRI EENSH L 207 Bbhs, fu/
DORIFEIZT VAT 5 L B X A8, hodium > uei > vei DL HRIBAIT Jy/ > /v) LEZ?
E0. fw/ > v LEZXBHFBEKRTHB L, bovem > budu > bivu DPSITERE /w/ > [j/ IEEX
WXL W/ > fy] > [i] EBERBRETHHILTH S,

2.3 L UMREIORIES £ 3BE

Z DIGRIZIZRER 2 b TR,

RROBAIL, /@) ODIFHERET LI W2 L ThB, Posner(1996: 159) IZ& I, £BDHFETH
e> [iQ] LB LORHBMN. FLOFETH Q) BFEDIEV, EORETH, THEAEO—D LS
PLEFTT 220D T, XFEEHIREN R RERROFTREIERE, (5 0MBN AR 2 2 2 TR 5
720,

ROBPESIIMOF B bASIZHEISTRENS ), LI ZEThB, Fl2iT, oculum > uwlh & 43
LORGERHDH, ZOXIBRFETHLEOETOMTIHT 2B RB I E00E 5 12 T{~20T
e bievy, iz, focum > fuee DEIRFTETD 9 > [/we/. [we/ PHITHLIBLENRH B,

Eo, FHEEME2AZERE LTh, o300 LERTATRERTERVLDLE, *
DD THEHED RO o, BARRO, BRI LS00 HRIARTE 20,

WTHIZR & BEIOIEAR SR OMRRE L 725,

(¥)

! D L (breaking/Brechung) &3 AlEEIL. L/ <= MoEDR TV, 4, H35EED *fehtan
> feotan “¥#& 57 2 LTk LTHEREND, ££74, Posner(1996: 159) 1, veclum > fr. vieil iZ0VvT, =
DFELZANTNS,

PEDIDLEDIRVIRY | BEEMREBETRET S, 4 v 7 BT OVTIL, BT 370 dEETL
FX L F =2 FOEEEERAVB,



2B, TNHOFE, FIC Lausberg(1965: 227, 231-232) KL AN, RCHEELEZLDORH B,

3Lafont(1983: 29) Ik B X, 1555 16 HRICANTT, BASMTH. BFMTH, ¢ D2 EEELAEE >
Too AETHRIOW. ZRLVANZESRT LV THD,

4= OxtE. Barte(1988) 22 bl o7z, BH L HIHEIL. 7T U RENOLDOMHFATE, BENIROFBETH
59,

Spin. Theu /Aeu/ HSIXHIBFTE A2V,

845 %X, Lanly(1971: 23),

TUTTHL. /Q/%S a UDTEDRY IE D,

8% 1T, ¢ DEA T, ADCHEE AR 09%., PRIBIHEE 1%, P, LHEDICH DR 8%, F
WZRRE BHER 1%, OB DLHER 1%, S00 59018 5HEHR 1%, ARl EDMER 99% & LT,
BN _RTEDCH D VI TIGRHEOL & TERT D L. 348RIDRITT 95% BERITHD I LIl
B, HoreEEk AT D &L AR 1%, PERIZ 1%, AABIC 98% 272D,

(8& ]
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